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FORSLAG TILL ANDRING AV FORORDNING 2018/1727/EU NAR DET GALLER, IN-
SAMLING, LAGRING OCH ANALYS AV BEVIS I SAMBAND MED FOLKMORD,
BROTT MOT MANSKLIGHETEN OCH KRIGSFORBRYTELSER VID EUROJUST

1 Bakgrund

Europeiska unionens byré for straffréttsligt samarbete (nedan Eurojust) i Haag har till uppgift
att hjdlpa nationella myndigheter med samordning och samarbete inom det réttsliga omradet for
att bekédmpa terrorism och grov organiserad brottslighet som drabbar flera EU-ldnder. For utfo-
randet av sina uppgifter ordnar Eurojust samordningsmdéten, finansierar och ordnar experthjilp
for gemensamma utredningsgrupper och organiserar samarbete med hjilp av samordningscent-
rum. Eurojusts behdrighet omfattar ocksé folkmord, brott mot ménskligheten och krigsforbry-
telser (nedan allvarliga internationella brott).

I artikel 85 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan EUF-férdraget) konstate-
ras att Eurojusts uppgift r att stodja och stirka samordning och samarbete mellan de nationella
myndigheter som har till uppgift att utreda och lagfora allvarlig brottslighet som berdr tvé eller
flera medlemsstater eller som det kriavs lagforing for pd gemensamma grunder.

Eurojust inrdttades genom radets beslut 2002/187/RIF om inrédttande av Eurojust for att stirka
kampen mot grov brottslighet, som har ersatts av Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2018/1727 om Europeiska unionens byré for straffrattsligt samarbete (Eurojust), och om
ersittning och upphévande av radets beslut 2002/187/RIF som antogs en 12 december 2019
(nedan Eurojustférordningen). Om den nationella lagstiftning som kompletterar forordningen
foreskrivs i lagen om Finlands deltagande i1 verksamheten for Europeiska unionens byra for
straffrittsligt samarbete (Eurojust) (1232/2019, Eurojustlagen). 1 artikel 2—4 1 Eurojustférord-
ningen foreskrivs om Eurojusts uppgifter, behdrighet och operativa uppgifter, och i artikel 52
om forbindelser med tredjelénders myndigheter och med internationella organisationer.

Den 24 februari 2022 inledde Ryssland en militdr invasion av Ukraina. Det finns grund for
antagandet att det har begétts och begs allvarliga internationella brott i Ukraina. Aklagaren vid
Internationella brottmalsdomstolen meddelade den 2 mars 2022 att han hade inlett en utredning
om situationen i Ukraina. Aklagarmyndigheterna i flera medlemsstater och i Ukraina har ocksa
inlett forfaranden for utredning av allvarliga internationella brott som misstinks ha begatts i
Ukraina. Eurojust stodjer och samordnar dessa utredningar.

Europeiska kommissionen ldmnade den 25 april 2022 ett forslag till Europaparlamentets och
radets forordning om dndring av Eurojustférordningen nér det giller insamling, lagring och
analys av bevis i samband med folkmord, brott mot ménskligheten och krigsforbrytelser vid
Eurojust (COM(2022) 187 final). Enligt tillgdngliga uppgifter ar avsikten att forslaget ska be-
handlas i brddskande ordning.

Med anledning av att behandlingen sker i bradskande ordning dverldmnades statsradets utred-
ning E 54/2022 rd till riksdagen den 29 april 2022. Lagutskottet ordnade en utfrdgning den 3
maj 2022. Lagutskottet gav sitt utlatande (LaUU 13/2022 rd) den 4 maj 2022, och stora utskottet
omfattade statsridets stdndpunkt i enlighet med lagutskottets utldtande den 4 maj 2022.
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2 Forslagets syfte

Insamling, lagring och analys av bevis i samband med allvarliga internationella brott sker ofta
pa flera olika aktorers forsorg, vilket ocksa situationen &r i Ukraina for nérvarande. Sadana ak-
torer ér till exempel nationella myndigheter, EU:s institutioner (inklusive relevanta byraer), in-
ternationella organisationer och privata aktorer (inklusive icke-statliga organisationer).

Forslagets syfte dr att utvidga och fortydliga Eurojusts verksamhetsmojligheter nir det géller
insamling, lagring och analys av bevis i samband med allvarliga internationella brott sé att be-
visen (uppgifter samt fysiska och elektroniska bevis) kan anvéndas i straffréttsliga forfaranden
bade vid nationella domstolar och vid Internationella brottmalsdomstolen eller ndgon annan
domstol eller mekanism som inréttats for detta &andamal.

Genom forslaget aldggs de nationella myndigheterna dock inte ndgra nya skyldigheter att dela
information och bevis.

3 Forslagets huvudsakliga innehall

Forordningsforslaget bestar av sammanlagt tva artiklar. Genom forslagets artikel 1 gors en dnd-
ring 1 Eurojustforordningen och i artikel 2 foreskrivs om genomforandet av dndringen.

Enligt punkt 1 1 forslagets artikel 1 utvidgas Eurojusts operativa uppgifter som géller insamling,
lagring och analys av bevis i samband med internationella brott (i synnerhet folkmord, brott mot
manskligheten och krigsforbrytelser) i syfte att stodja utredningar och atalsforfaranden, ocksa
nér det i enlighet med Eurojustforordningens artikel 3.4 giller brott som hor samman med séd-
ana brott. Enligt forslaget 4r Eurojusts analysstod en av de centrala uppgifter som Eurojust
redan for ndrvarande skoter, och det ska stirkas genom de foreslagna dndringarna. Eurojust ska
alltsé enligt forslaget kunna ge medlemsstaternas behoriga myndigheter battre stod vid analys
av bevis, 1 synnerhet nér det géller att bedoma bevisens dkthet och tillforlitlighet i samband med
pagéende utredningar och atalsférfaranden, bland annat for att sdkerstélla att de aktuella bevisen
kan utnyttjas antingen i nationella eller internationella domstolar eller andra motsvarande mek-
anismer.

Enligt forslaget kan Eurojust ocksé for ndrvarande med stod av Eurojustférordningen dverfora
bevismaterial till behoriga nationella myndigheter, och ocksa till internationella organisationer,
inom ramen for Eurojusts uppgifter och sekretessregler. Nar personuppgifter dverfors till ett
tredjeland eller en internationell organisation maste ocksa kraven pa en tillriacklig niva pa skyd-
det for personuppgifter beaktas. Genom tilldgget till artikel 1 fortydligar man att Eurojusts exi-
sterade referensram ocksa ska gilla bevismaterial som har samlats in, lagrats och analyserats
genom automatisk datahantering och i en lagringsplats utanfor drendehanteringssystemet.

Eftersom Eurojusts nuvarande drendehanteringssystem inte har teknisk kapacitet for effektiv
och siker insamling av bevismaterial som giller allvarliga internationella brott (folkmord, brott
mot ménskligheten, krigsforbrytelser och brott som hor samman med sddana brott), &r syftet
med punkt 2 1 artikel 1 att ge Eurojust operativa mojligheter att skota sina stod- och samord-
ningsuppgifter innan ett nytt drendehanteringssystem har inréttats och fungerar. P4 sé sétt kan
Eurojust enligt forslaget skota sina ovan namnda uppgifter redan innan det nya drendehante-
ringssystem har tagits i bruk, ocksa nér det géller de internationella brott som troligtvis sker i
Ukraina. I bestimmelsen beaktas ocksa att uppgifterna som behandlas &r kénsliga och att det
maste sidkerstillas att de dr skyddade.
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Genom punkt 3 1 artikeln dndras Eurojustforordningens bilaga I1 s att de kategorier av uppgifter
som Eurojust kan behandla utvidgas. Enligt forslaget finns det i allmédnhet avgdrande bevis for
internationella brott i form av ljud- och videoupptagningar. Ocksa satellitbilder kan vara an-
véndbara.

4 Forslagets riattsliga grund och forhallande till proportionalitetsprinci-
pen och subsidiaritetsprincipen

Forslagets réttsliga grund ér artikel 85 i EUF-fordraget. Enligt artikeln ska Eurojusts struktur,
arbetssitt, verksamhetsomrade och uppgifter regleras genom foérordningar. Enligt statsradets
uppfattning dr den réttsliga grunden lamplig.

Kommissionen anser att enbart nationella atgérder inte &r tillrickligt effektiva for att sdkerstélla
atalsforfaranden i samband med allvarliga internationella brott. Samarbete mellan medlemssta-
terna ar viktigt nér det géller att utreda sddana brott och véicka &tal. Kommissionen anser ocksé
att Eurojust 1 egenskap av unionens byra for straffrittsligt samarbete ar ett starkt uttryck for
medlemsstaternas strdvan att genom att samarbeta stilla de ansvariga for dessa fruktansvérda
brott infor rétta. Det betyder att Eurojust har den béasta mojligheten att samla in, lagra och
analysera sddana bevis och vid behov gora de mdjligt att dverfora informationen eller pa annat
sétt stilla bevismaterialet till nationella eller internationella réttsliga myndigheters, inklusive
Internationella brottsmélsdomstolens, forfogande. Kommissionen anser ocksa att det finns ett
behov for atgirder pa unionsniva och att det mal som avses i forslaget kan uppnas endast pa
unionsniva i dverensstimmelse med subsidiaritetsprincipen.

Med avseende pa proportionalitetsprincipen anser kommissionen att man genom forslaget end-
ast gor mindre dndringar i Eurojustférordningen och att de inte férédndrar forordningens struktur
eller Eurojusts verksamhet. Eurojusts nuvarande behorigheter och uppgifter kommer enligt
kommissionen att bevaras oforandrade. De nu foreslagna dndringarna stirker den roll Eurojust
har enligt forordningen och beaktar att de uppgifter som ska behandlas ar kidnsliga och maste
skyddas. Enligt kommissionen dverensstimmer forslaget dirmed med proportionalitetsprinci-
pen och det gér inte utdver vad som &r nodviandigt for att uppné forslagets mal.

Statsrédet anser att forslaget foljer subsidiaritetsprincipen och proportionalitetsprincipen.
5 Forslagets konsekvenser

Med beaktande av den sirskilda bradska som &r forenad med forslaget har kommissionen inte
haft mojlighet att géra en konsekvensbedomning. 1 forslagets forklaringsdel konstateras dock
att forslaget uteslutande ar avsett att forbéttra Eurojusts kapacitet att uppfylla de mél som stills
i Eurojustforordningen genom att skapa en uppdaterad teknisk 16sning till stod for medlemssta-
ternas myndigheter nir de utreder allvarliga internationella brott. I forklaringsdelen konstateras
vidare att forslaget inte dndrar de huvudprinciper som stéder Eurojusts verksamhet och den
rattsliga ram som géller det straffrittsliga samarbetet i brottsfragor, samt att forslaget inte pa
nagot sitt begransar Eurojusts nuvarande behorigheter och uppgifter.

Enligt forklaringsdelen dr konsekvenserna av de féreslagna dndringarna mycket begriansade ef-
tersom forslaget innehaller endast en noga avgriansad ytterligare uppgift for Eurojust som gor
en begriansad verksamhet mdjlig i Eurojusts nuvarande dvergripande arkitektur, och denna upp-
gift géller endast en av de 30 former av grova brott som Eurojust har behorighet att behandla.
Samstammigheten mellan Eurojusts och Europeiska polisbyrans (nedan Europol) komplette-
rande uppgifter ska bedomas i enlighet med den géllande Eurojustférordningen. Kommissionen
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ska enligt artikel 69.1 i Eurojustférordningen gora en oberoende utvérdering av genomforandet
av Eurojustférordningen och Eurojusts verksamhet senast den 13 december 2024.

I forslagets forklaringsdel konstateras forslaget har konsekvenser for Eurojusts budget och be-
hov av personal. Utifrén den finansieringsdversikt som finns som bilaga till férslaget uppskattas
att det under perioden 2022-2027 kommer att behdvas ytterligare 15,705 miljoner euro for att
Eurojust ska kunna skota de uppgifter som det foreskrivs om i forslaget. I denna uppskattning
ingar kostnaderna for inrdttande och drift av ett system for automatisk datahantering och -lag-
ring (cirka 500 000 euro per ar) samt de personalresurser som behdvs for hanteringen av syste-
met.

Lagstiftningsmaéssigt &r EU-forordningen direkt tillimplig i medlemsstaterna och kraver i regel
inte nationella genomforandebestimmelser. I friga om den nationella lagstiftningen kan det
dock finnas skillnader mellan medlemsstaterna nir det giller i vilka situationer de kan vidta
atgirder vid sddana grova brott som begés i ett tredjeland och som saknar sérskild forbindelse
till eller konsekvenser for den aktuella medlemsstaten. Forslaget har enligt en preliminér be-
domning inga konsekvenser for den nationella lagstiftningen i Finland.

Enligt den prelimindra bedomningen uppskattas forslaget inte ha ndgra betydande ekonomiska
konsekvenser nationellt. Beslut om ett eventuellt behov av finansiering fattas i beslutsprocessen
i samband med planerna for de offentliga finanserna och statens budgetproposition. I fraga om
EU:s budget bor tilldggsfinansieringen i forsta hand ordnas genom en omfordelning av medel
inom EU:s budget.

6 Forslagets forhiallande till grundlagen och de grundliggande och
méinskliga rittigheterna

Bestdmmelserna i forslaget ar av betydelse med avseende pa skyddet for privatlivet och skyddet
for personuppgifter, som tryggas i 10 § i grundlagen. Enligt grundlagens 10 § 1 mom. utfardas
niarmare bestimmelser om skydd for personuppgifter genom lag. Grundlagsutskottet har nir det
behandlade den nationella lagstiftningen i samband med reformen av EU:s dataskydds-lagstift-
ning delvis justerat sin tolkningspraxis géllande skyddet for personuppgifter enligt grundlagens
10 § 1 mom., men bestdmmelser som giller behandling av personuppgifter ska till exempel nér
det géller kansliga uppgifter i en regleringskontext dar det finns ett kidnsligt samband med de
grundldggande och ménskliga réttigheterna, fortsattningsvis bedomas enligt utskottets tidigare
praxis med fokus pa exakta och heltickande bestimmelser pa lagniva (GrUU 26/2018 rd, s. 3,
se dven GrUU 14/2018 rd, s. 7 och GrUU 15/2018 rd, s. 37). Enligt grundlagsutskottets etable-
rade praxis begrinsas lagstiftarens rorelsefrihet utover av denna bestimmelse dven av att skyd-
det av personuppgifter delvis ingar i skyddet av privatlivet enligt samma moment. Sammantaget
giller fragan att lagstiftaren ska skydda denna ritt pa ett sitt som kan anses acceptabelt enligt
systemet for grundlaggande rittigheter (se t.ex. GrUU 13/2016 rd, s. 3—4). Enligt utskottet dr de
grundldggande rittigheter som tryggas i Finlands grundlag av betydelse ocksé vid beredningen
av EU-lagstiftning (se t.ex. GrUU 15/2017 rd, s. 4 och GrUU 9/2017 rd, s. 5—6 och de utlitan-
den som nédmns dér). Finlands grundlag ska styra statsradets stillningstaganden vid beredningen
av EU-lagstiftning (se t.ex. GrUU 20/2017 rd).

Forslaget dr av betydelse ocksa med tanke pa Europeiska unionens stadga om de grundlaggande
rittigheterna. I artikel 7 i Europeiska unionens stadga om de grundldaggande réttigheterna tryg-
gas skyddet for privatlivet och artikel 8 tillforsdkrar var och en ritt till skydd for personuppgif-
ter. Enligt artikel 8 ska personuppgifter behandlas lagenligt for bestéimda d&ndamaél. Till princi-
pen om dndamalsbegrinsning hor till visentlig del att personuppgifterna inte senare far behand-
las pa ett sdtt som &dr oférenligt med det ursprungliga anvindningsdndamalet. Enligt artikel 8 i
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den europeiska konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna och de grundlidggande
friheterna (FordrS 19/1990) har var och en har ritt till skydd for sitt privat- och familjeliv, sitt
hem och sin korrespondens. Artikeln har i Europeiska minniskoréttsdomstolens rittspraxis an-
setts omfatta dven skydd for personuppgifter.

Genom det forslag som nu behandlas éndras Eurojustforordningens bestdmmelser nér det géller
behandlingen av bevismaterial och personuppgifter i samband med allvarliga internationella
brott. Med tanke pa skyddet for privatlivet och skyddet for personuppgifter blir de fridgor som
géller personuppgifter och kdnsliga personuppgifter som hor till de sdrskilda kategorierna av
personuppgifter av central betydelse. Punkt 1 n i bilaga Il med en forteckning 6ver de kategorier
av personuppgifter som kan behandlas enligt artikel 27 i Eurojustfrordningen kompletteras
genom att man utdéver nuvarande DNA-profiler, fotografier och fingeravtryck ocksd nimner
video- och ljudupptagningar nér det géller brott som avses i en ny artikel 4.1 j. Uppgifterna i
punkten i den géllande bilagan &r personuppgifter som hor till de sirskilda kategorier av per-
sonuppgifter som avses i EU:s dataskyddslagstiftning. Alla kategorier av uppgifter som omfat-
tas av den nya punkten ar samtidigt kinsliga i konstitutionellt hdnseende och regleringskontex-
ten &r kdnslig med avseende pa de grundlaggande och ménskliga réttigheterna. Video- och ljud-
upptagningar kan innehélla mycket kidnsligt bevismaterial om brott mot ménskligheten och
krigsforbrytelser och om brottsoffer och vittnen.

Kommissionens forslag till forordning géller behandling av bevis och personuppgifter vid Euro-
just, men Eurojust bistar i utredningen av internationella brott pa begéran av en eller flera med-
lemsstater, vilket d4ven betyder att nationella myndigheter som samarbetar med Eurojust i prin-
cip kommer att behandla samma kénsliga uppgifter. Grundlagsutskottet har upprepade ganger
bedomt riskerna vid behandlingen av kénsliga personuppgifter nér det giller biometriska upp-
gifter. Till exempel fingeravtryck innehéller sadan information om en individ som gor det moj-
ligt att exakt identifiera individen i manga olika sammanhang (se t.ex. Europeiska mannisko-
rattsdomstolens dom S. och Marper mot Forenade Kungariket, 4.12.2008, punkt 84). Nar det
giller kommissionens forslag maste det beaktas att video- och ljudupptagningar ar kénsliga
uppgifter som géiller offer och andra fysiska personer. Enligt grundlagsutskottet kan biometriska
kénnetecken pé flera sitt jamstéllas med kénsliga uppgifter. Tillatelse att behandla kénsliga
uppgifter berdr sjélva kérnan i skyddet for personuppgifter (GrUU 40/2021 rd, s. 3 punkt 8,

GrUU 37/2013 1d, s. 2/I). Av denna orsak kan redan registreringen av ﬁngeravtryck i ett sadant
register ge anlednlng till oro med tanke pé integritetsskyddet (se dven S. och Marper mot Fore-
nade Kungariket, 4.12.2008, punkt 85). Ocksd EU-domstolen har ansett att tagande och regi-
strering av fingeravtryck innebar ett intrang i respekten for privatlivet och skyddet for person-
uppgifter enligt artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittighet-
erna (Schwarz mot Stadt Bochum C- 291/12, punkt 30 i domen). Av betydelse enligt grundlags-
utskottets uppfattning dr att omfattande databaser med biometriska uppgifter kan medfora all-
varliga risker for informationssidkerheten och for missbruk av uppgifterna, vilket i sista hand
kan utgora ett hot mot personers identitet (GrUU 40/2021 rd, s. 3, punkt 9, GrUU 13/2016 rd,
s. 4, GrUU 14/2009 rd, s. 3/1). Motsvarande fragor géller andra kénsliga uppgifter som avses i
kommissionens forslag, det vill sdga video- och ljudupptagningar. En del av behandlingen kom-
mer enligt f"orslaget att ske utanfor datasystemen, i synnerhet i det skede ndr bevismaterial sam-
las in, men nir uppgifterna senare lagras i datasystemen innebidr det en omfattande behandling
av kéinsliga uppgifter, med beaktande av att de aktuella internationella brotten vanligtvis &r be-
tydande och antalet offer och vittnen stort.

Grundlagsutskottet har ansett att registrering av biometriska kidnnetecken dessutom medfor ett
sérskilt behov av att skydda personuppgifter som sparas i systemet mot risken for missbruk och
all slags olaglig atkomst till och anvéndning av dessa uppgifter (GrUU 40/2021 rd, s. 4, punkt
10, GrUU 29/2016 rd, s. 5, se dven Schrems C-362/14, punkt 91, Digital Rights Ireland C-
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293/12 och C-594/12, punkt 54 och 55). Till exempel nir utskottet beddmde den nationella
kompletteringen av SIS-regleringen faste man av den anledningen sérskild uppmérksamhet vid
att det dr viktigt att behandlingen av kinsliga uppgifter begransas med exakta och noga avgrén-
sade bestdmmelser endast i den utstrdckning som det &r ndodvandigt for SIS-systemet (GrUU
13/2017 rd, se dven GrUU 3/2017 rd, s. 5). Pa motsvarande sitt giller ocksa det sirskilda beho-
vet att skydda uppgifterna ockséa andra kinsliga uppgifter. I kommissionens forslag fasts upp-
mérksamhet vid kravet pd behandlingens proportionalitet och kraven som géller skydd av upp-
gifterna med beaktande av uppgifternas kénsliga art.

7 Alands behorighet

Enligt 27 § 23 punkten i sjdlvstyrelselagen for Aland (1144/1991) har riket lagstiftnings-beho-
righet i fraga om réttskipning med beaktande av vad som stadgas i 25 och 26 §, samt férunder-
sokning, verkstillighet av domar och straff samt utlimning for brott. Lagens 25 § géller forvalt-
ningsrittskipning som géller landskapsregeringens beslut och beslut av myndigheter under land-
skapsregeringen, och lagens 26 § géller inrdttande av en forvaltningsdomstol 1 landskapet.

8 Behandlingen av forslaget i Europeiska unionens institutioner

Behandlingen av forslaget har inletts den 29 april 2022 i radets arbetsgrupp for straffréttsligt
samarbete. Forslaget behandlades i rdets arbetsgrupp for straffréttsligt samarbete ocksa den 3
maj 2022 och i stindiga representanternas kommitté den 4 maj 2022. Vid behandlingen gjordes
ndgra mindre fortydligande dndringar i positiv riktning. I forslagets inledande stycken gjordes
positiva tilligg som bland annat fortydligar situationen nir det giller samarbetet med Europol
och forklarar den bradskande behandlingen av drandet. Vidare dndrades artikel 1.1 i fraga om
Eurojusts verksamhetsmdjligheter enligt forslaget nér det giller bevis i anslutning till allvarliga
internationella brott. Enligt det ursprungliga forslaget skulle Eurojust ha mojlighet att hjilpa
medlemsstaterna med insamling, bevarande och analys av bevis i samband med allvarliga in-
ternationella brott (collecting, preserving and analysing). Forslaget dndrades sa att Eurojusts
atgarder ska gilla bevarande, analys och lagring (preserving, analysing and storing) av bevis i
samband med allvarliga internationella brott. Till samma punkt fogades ett fortydligande tillagg
enligt vilket utbyte och tillhandahéllande av bevis for medlemsstaternas del avser nationella
behoriga myndigheter, nir endast rittsliga myndigheter nimndes i det ursprungliga forslaget.
Forslaget med dndringarna godkéndes i de stdndiga representanternas kommitté den 6 maj 2022.

9 Nationell behandling av forslaget
Europeiska kommissionen lade fram sitt forslag till férordning den 25 april 2022.

Utkastet till U-skrivelse har behandlats av sektionen for rittsliga och inrikes fragor (EU-7) i
skriftligt forfarande 28.4.—29.4.2022.

Med anledning av att behandlingen sker i bradskande ordning 6verlimnades statsridets utred-
ning E 54/2022 rd till riksdagen den 29 april 2022. Lagutskottet ordnade en utfrdgning den 3
maj 2022. Lagutskottet gav sitt utlaitande (LaUU 13/2022 rd) den 4 maj 2022 och stora utskottet
omfattade den 4 maj 2022 statsradets standpunkt i enlighet med lagutskottets utlatande.

10 Statsridets stindpunkt

Statsrédet anser det vara viktigt att man med nédvéndiga &tgérder stddjer utredningen av allvar-
liga internationella brott som sker i Ukraina och att de skyldiga till dessa brott stills infor rétta.
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Statsradet finner att de foreslagna dndringarna av Eurojustforordningen i princip dr nddvéindiga
eftersom man med hjilp av dem forbattrar Eurojusts mojligheter att stodja medlemsstaternas
behoriga myndigheter och andra internationella aktorer, s som Internationella brottmalsdom-
stolen, vid insamling, lagring och analys av bevismaterial i samband med allvarliga internation-
ella brott. Statsradet anser det dock vara viktigt att de foreslagna dndringarna genomfors inom
ramen for den fordragsbestimmelse som géller Eurojust (artikel 85 i EUF-fordraget). Statsradet
anser det ocksa nodvéndigt att man i man av mojlighet och i den man det behdvs beaktar moj-
ligheterna till samarbete med Europol.

Statsradet anser det ocksa vara viktigt att man i enlighet med forslaget nir det géller datahante-
ringen sdkerstéller att datasdkerheten och dataskyddet ar av hog kvalitet i enlighet med Euro-
justforordningens bestimmelser om databehandling, med beaktande av de sérskilda krav som
EU:s dataskyddslagstiftning stéller p& behandlingen av sérskilda kategorier av personuppgifter.



